Contact Sheet

Europe

— Austria

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

. . France

Tel: +33 2987 89234
Sparex S.ARR.L.

Zae De Ty Douar
Commana 29450

l l Italy

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

- Portugal

Tel: +351 261 311107

Sparex Portugal, Importacao

e Comércio de Pecas,Lda.

Lugar da Espera 2565-716 Runa.

North America

I * I Canada

Tel: + 905 786 277
Sparex Canada Highway
No. 2 On Newcastle L1b 119

Australasia

@Rl Australia

Tel: + 61298 205 777
Sparex Australia Pty Ltd
81-83 Strzelecki Avenue,
Sunshine West, VIC 3020

WWwWWw.sparex.com

. . Belgium / Lux

Tel: + 32 58235140
Sparex Belgium Bvba
Toevluchtweg 9

B- 8620 Nieuwpoort

- Germany

Tel: + 49 4282 93100
Sparex Germany
Hansestrasse 03
Sittensen 27419

W etherland
O CTANGS

Tel: + 31 235 841 020
Sparex Holland BV
Luzernestraat 19N

2153 GM Nieuw-Vennep

I
i 5 Spain
I

Tel: + 349 451 33524

Sparex Agrirepuestos,S.L. C/Jose Maria

Iparraguirre
No.15B
01006 Vitoria-Gasteiz (Alava)

USA

Tel: + 1330562 8150
Sparex US

PO Box 510

Aurora, OH 44202

New Zealand

Tel: + 64 9634 4121
4 Princes Street Onehunga,
Auckland 1345

Your T*choice

I D K
H enmar
Tel: + 45 647 22287
Sparex Denmark

Sparex Limited ApS
Messevej 1

9600 Aars

l l Ireland

Tel: +353 51 855592

Sparex (Tractor Accessories) Ltd
Grannagh

Waterford

Ireland

I Poland
Tel: +48 61 816 19 37
61-168 ul. Rataje 164, Poznan

S “d

%L‘UK

Tel: +44 1392 441338
Sparex Limited
Exeter Airport Devon
Exeter EX5 2LJ

Africa

~ | .
»_— South Africa

Cape - Tel: +27 00 21 887 3575
KZN - Tel: + 27 31 573 1240

Cape branch KZN branch
35 George Blake St, 59 Marseilles crescent
Plankenburg Briardene

Stellenbosch 7600 Durban 4001

Sparex Export Markets

Export

Tel: +44 1392 441314
Sparex Limited
Exeter Airport

Devon Exeter EX5 2LJ
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SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
TIP TOP MONT- TALKUM-TALC

Art.-No.

593 0649, 593 0687
N.° CAS: 14807-96-6
N.° CE: 238-877-9

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso de la sustancia o de la mezcla
Antiaglomerante

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compainia: REMATIP TOP AG
Calle: Gruber Strasse 65
Poblacién: D-85586 Poing
Teléfono: +49 (0) 8121 /707 - 100
Departamento responsable: Responsable de la ficha de datos de seguridad: sds@gbk-ingelheim.de
1.4. Teléfono de emergencia: INTERNACIONAL: +49 - (0) 6132 - 84463, GBK GmbH (24h - 7d/w - 365d/a)

Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses: + 34 91 562 0420

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Reglamento (CE) n.° 1272/2008
La sustancia no esta clasificada como peligrosa segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos de la etigueta

Indicaciones adicionales para el etiquetado
Segun Directivas CE/GefStoffV (legislacidn sobre sustancias peligrosas/RFA), el producto no requiere etiqueta

2.3. Otros peligros
Non conocidos.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1. Sustancias

Componentes peligrosos

N.° CAS Nombre quimico Cantidad|
N.° CE [N.° indice [N.° REACH
Clasificacion segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP]

14807-96-6 Talco > 99 %
238-877-9 | |

Texto integro de las indicaciones H y EUH: ver seccion 16.

Consejos adicionales
Polvo mineral natural: entrecrecimiento de clorita-talco con algo de cuarzo (proporcion de cuarzo que puede
atacar a los pulmones < 1%)

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcidn de los primeros auxilios
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Indicaciones generales
Quitarse inmediatamente toda la ropa manchada o empapada.
No se requieren precauciones especiales.

Si es inhalado
Salga a respirar aire fresco si ha inhalado accidentalmente el polvo o humos producidos por
sobrecalentamiento o combustion.
Si se sienten molestias, acudir al médico.

En caso de contacto con la piel
No son necesarias medidas especiales de primeros auxilios.

En caso de contacto con los ojos
Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.
Si persiste la irritacion de los ojos, consultar a un especialista.

Si es tragado
No son necesarias medidas especiales de primeros auxilios.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Cuando se producen polvillos, ligeras irritaciones de los ojos y de las mucosas son posibles.

4.3. Indicacidén de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Tratamiento sintomatico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién

Medios de extincién adecuados
El producto en si no es combustible; tomar las medidas contra incendios segun las caracteristicas del incendio
en las proximidades del producto.

Medios de extinciéon no apropiados
Chorro de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Sin datos disponibles.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
No se requieren precauciones especiales.

Informacion adicional
Refrigerar con agua pulverizada los recipientes en peligro.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Si se produce polvo inhalable, use equipo respiratorio autbnomo.

Procurar ventilacion suficiente.
Llevar ropa de proteccion personal.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar que penetre en el alcantarillado, aguas superficiales o subterraneas.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Recoger mecanicamente, evitando hacer polvillo, y ocuparse de la eliminacion de los desechos en recipientes
apropiados.
Donde sea posible, es preferible el reciclaje en vez de la deposicion o incineracion.

6.4. Referencia a otras secciones
Atender a las normas de seguridad (véase los incisos 7 y 8).
Indicaciones relativas a eliminacién de residuos: ver apartado 13.

N.° de revision: 2,1 E-ES Fecha de impresion: 16.02.2017
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SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion sequra

Indicaciones para la manipulacién segura
Manténgase el recipiente bien cerrado.
Debe disponer de extraccion adecuada en aquellos lugares en los que se forma polvo.

Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
No se requieren medidas de proteccion especiales contra el fuego.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones necesarias para almacenes y depoésitos
Cerrar los recipientes herméticamente y mantenerlos en lugar seco, fresco y bien ventilado.
Evitar la formacién de polvo.

Informacién complementaria sobre las condiciones de almacenamiento
Manténgese separado de alimentos, bebidas y piensos.

7.3. Usos especificos finales

Antiaglomerante

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Valores limite de exposicion profesional

N.° CAS Agente quimico ppm mg/m? fib/cc Categoria
14807-96-6 Talco (sin fibras de amianto), fraccion - 2 VLA-ED
respirable

Datos adicionales sobre valores limites
Hay que observar el reglamento especifico para polvillos.

8.2. Controles de la exposicién

Controles técnicos apropiados
Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.
Utilice una mascarilla si se expone al polvo.

Medidas de higiene
Lavense las manos antes de los descansos e inmediatamente después de manipular la sustancia.
Mientras se utiliza, se prohibe comer, beber o fumar.
No respirar el polvo.
Quitar y lavar la ropa contaminada antes de reutilizar.

Proteccion de los ojos/la cara
Gafas protectoras con proteccion lateral (EN 166).

Proteccion de las manos

Guantes de proteccion contra productos quimicos de caucho natural, espesor de la capa de al menos 0,6 mm,
tiempo de permeabilidad (duracion de llevarlos puestos) aprox. 480 minutos, p. €j. guantes <Lapren 706> KCL

(www.kcl.de).

Esta recomendacion afecta exclusivamente a la resistencia quimica y a la prueba realizada segun la norma

EN 374 bajo condiciones de laboratorio.
Dependiendo de la aplicacion pueden resultar diferentes requisitos. Por ello, deben tenerse en cuenta
adicionalmente las recomendaciones de los proveedores de los guantes de proteccion.
Proteccion cutanea
Ropa de manga larga (EN 368).
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Proteccion respiratoria
Utilice una mascarilla si se expone al polvo.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacidn sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico: Polvo
Color: Gris claro
Olor: Inodoro

Método de ensayo
pH (a 20 °C): 9,0-9,5 (10 %)
Cambio de estado
Punto de fusion: >1300 °C

Punto de inflamacion: n.a.

Propiedades explosivas
El producto no es explosivo.

Limite inferior de explosividad: n.a.
Limite superior de explosividad:

Temperatura de inflamacion: n.a.
Temperatura de descomposicion: >1000 °C

Propiedades comburentes
El producto no es comburente.

Densidad (a 20 °C): 2,58 - 2,83 g/cm?®
Solubilidad en agua: Despreciable
(a20°C)

9.2. Otros datos

Sin datos disponibles.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

10.2. Estabilidad quimica
Estable con condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se conocen reacciones peligrosas.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Non conocidos

10.5. Materiales incompatibles
Ninguna sustancia que requiera mencién especial.

10.6. Productos de descomposicidn peligrosos
No se conocen productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

N.° de revision: 2,1 E-ES Fecha de impresion: 16.02.2017
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Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
No se dispone de dato toxicoldgico alguno.

Irritacién y corrosividad
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Efectos sensibilizantes
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicion Unica

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicion repetida

Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Peligro de aspiracion

Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Consejos adicionales referente a las pruebas

La clasificacién se ha realizado de conformidad con el calculo del Reglamento (CE) no. 1272/2008.
Experiencias de la practica

Observaciones diversas
Cuando se producen polvillos, ligeras irritaciones de los ojos y de las mucosas son posibles.
No son conocidos ni esperados dafios para la salud en condiciones normales de uso.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad
No se disponen de datos ecoldgicos.
12.2. Persistencia y degradabilidad
Los métodos para la determinacion de la biodegradabilidad no son aplicables para sustancias inorganicas.
12.3. Potencial de bioacumulacidén
Sin datos disponibles.
12.4. Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles.
12.5. Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB
Este producto no es una sustancia PBT / vPvB conforme al reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH).

12.6. Otros efectos adversos
Sin datos disponibles.

Indicaciones adicionales
No se conocen ni esperan dafios ecoldgicos bajo uso normal.
No echar al agua superficial o al sistema alcantarillado sanitario.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacion
Debe someterse a tratamiento especial, por ejemplo, en vertedero adecuado, cumpliendo las legislaciones
locales.
Donde sea posible, es preferible el reciclaje en vez de la deposicion o incineracion.

Cadigo de identificacion de residuo-Desechos de residuos / producto no utilizado
100804 RESIDUOS DE PROCESOS TERMICOS; Residuos de la termometalurgia de otros metales no
férreos; Particulas y polvo
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Eliminacién de envases contaminados

Eliminar los recipientes vacios para la reutilizacion local, la recuperacion o para la eliminacion de los residuos.
Envases/embalajes contaminados deben ser vaciados lo mejor posible; después, tras la correspondiente
limpieza, pueden ser utilizados de nuevo.

Envases/embalajes que no pueden ser limpiados deben ser eliminados de la misma forma que el producto

contenido.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)
14.1. Numero ONU:

14.2. Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas:

14.3. Clase(s) de peligro para el
transporte:
14.4. Grupo de embalaje:

Transporte fluvial (ADN)
14.1. Numero ONU:

14.2. Designacidn oficial de

transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:
14.4. Grupo de embalaje:

Transporte maritimo (IMDG)
14.1. Numero ONU:

14.2. Designaciodn oficial de

transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:
14.4. Grupo de embalaje:

Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numero ONU:

14.2. Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:
14.4. Grupo de embalaje:

14.5. Peligros para el medio ambiente

PELIGROSO PARA EL MEDIO
AMBIENTE:

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

no
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14.6. Precauciones particulares para los usuarios
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Informacién reglamentaria de la UE

Datos segun la Directiva 2004/42/CE 0%
(Cov):
Legislacion nacional
Clasificacion como contaminante - - No peligroso para el agua
acuatico (D):
15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacion

Abreviaturas y acronimos
ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
RID = Reglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses
ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure
IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization
MARPOL = International Convention for the Prevention of Pollution from Ships

IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals
CAS = Chemical Abstract Service

EN = European norm

ISO = International Organization for Standardization

DIN = Deutsche Industrie Norm

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic

vPvB = Very Persistent and very Bio-accumulative

LD = Lethal dose

LC = Lethal concentration

EC = Effect concentration

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration

Indicaciones adicionales
Las reglas de los puntos 4 - 8 y 10 - 12 no se referen parcialmente al uso y empleo normal (ver informacion
sobre el empleo y sobre el producto), sino a la liberacion de cantidades considerables, en hipotesis de
acciddente o de irregularidades.
Esta informacién describa solamente las exigencias de seguridad del (de los) producto(s) y se basa en el
estado actual de nuestros conocimientos.
Las characteristicas del producto pueden verse en la ficha técnica del mismo.
No garantiza las propriedades del (de los) producto(s) en el sentido establecido por las normas de garantia
legales.
(n.a. - no aplicable, n.d. - no determinado)
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